
CERVEJEIRA 86L 127V/220V HULTER
HT11JC-98G110VEL
HT11JC-98G220VEL
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OBRIGADO POR ESCOLHER A 
HULTER

Parabéns pela sua escolha! A Cervejeira Hulter foi desenvolvida para oferecer praticidade, 
design moderno e a experiência de ter suas bebidas sempre na temperatura ideal, pronta 
para todos os momentos de confraternização no conforto da sua casa.

Neste manual de instruções você poderá verificar todas as informações necessárias para 
instalar e utilizar seu equipamento bem como mantê-lo limpo e em funcionamento.

Ao final você encontrará o certificado de garantia do equipamento, onde constam o prazo, 
as condições e observações da garantia Hulter.

É de suma importância a preservação do certificado junto à nota fiscal do produto.

Para casos de garantia ou, se ainda tiver alguma dúvida, entre em  contato através do nosso 
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2. INTRODUÇÃO
•	 Leia todas as diretrizes e instruções de segurança antes de operar esta máquina.
•	 Pense antes de agir — a familiaridade pode gerar descuido, e o descuido pode ser prejudicial 

à sua saúde ou resultar em morte.
•	 Somente técnicos qualificados devem operar esta máquina.

3. FUNÇÕES
1.	 Leia todas as instruções contidas neste manual antes de operar o produto, sempre observando 

as indicações de segurança e seguindo as instruções para prevenir acidentes e/ou ferimentos.
2.	 Não use este aparelho para nenhum outro fim, a não ser o descrito neste manual de instruções.
3.	 Mantenha os invólucros plásticos e outros materiais da embalagem do produto, longe do 

alcance de crianças e animais, para evitar risco de sufocamento ao brincar ou manusear tais 
resíduos.

4.	 Os materiais utilizados na embalagem deste produto podem ser reciclados. Ao descartá-los, 
separe-os para a coleta de recicladores.

5.	 Este produto não se destina à utilização por pessoas (inclusive crianças) com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiência e 
conhecimento, a menos que tenham recebido instruções referentes à utilização do produto 
ou estejam sob a supervisão de uma pessoa responsável pela sua segurança.

6.	 Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas não estejam brincando 
com o produto.

7.	 Se o cabo elétrico estiver danificado, ele deve ser substituído pelo fabricante ou assistência 
técnica autorizada. O produto não deve ser utilizado se apresentar marcas de queda ou 
qualquer tipo de dano no cabo elétrico, no plugue ou em outros componentes.Nunca deixe 
o cabo elétrico em locais de circulação, nem onde pessoas possam tropeçar no fio, pois pode 
derrubar o produto e causar acidentes.

1. SOBRE O MANUAL

Símbolos:

O manual de instruções é parte integrante do instrumento. Leia esta documentação com 
cuidado e familiarize-se com as instruções de segurança e conselhos de advertência para evitar 
ferimentos e danos ao produto.

Aviso: Podem ocorrer lesões físicas graves

Indica um lembrete ou descrição adicional de um recurso

Perigo: Podem ocorrer ferimentos físicos graves ou danos ao
equipamento.
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8.	 Não ligue o produto em tomadas ou extensões sobrecarregadas, a sobrecarga pode danificar 
Se o produto apresentar qualquer defeito, em hipótese nenhuma, tente desmontar ou 
consertar o produto. A manutenção deverá ser feita em uma assistência técnica autorizada.

9.	 Nunca deixe o cabo elétrico em locais de circulação, nem onde pessoas possam tropeçar no 
fio, pois pode derrubar o produto e causar acidentes.

10.	Não ligue o produto em tomadas ou extensões sobrecarregadas, a sobrecarga pode danificar 
os componentes e provocar acidentes.

11.	Mantenha o seu produto e o cabo elétrico longe de superfícies quentes.
12.	Sempre que remover o cabo elétrico da tomada, puxe-o pelo plugue.
13.	Nunca toque no plugue ou no cabo elétrico com as mãos molhadas. Perigo de choque elétrico.
14.	Nunca imergir o produto, o plugue ou o cabo elétrico na água ou outros líquidos, pois pode 

danificar os circuitos elétricos do aparelho, além do risco de choque elétrico.
15.	Conserve este aparelho em local seco e evite exposição direta da luz solar.
16.	Coloque o aparelho sobre uma superfície plana, estável e segura. Nunca coloque o aparelho 

sobre papelões ou espumas, pois poderão causar instabilidade.
17.	Não corte o pino de aterramento do plugue (terceiro pino), essa manobra acarretará na  

perda da garantia em caso de problemas.
18.	Mantenha as aberturas de ventilação, no gabinete do aparelho ou na estrutura embutida, 

livres de obstruções.
19.	Não utilize dispositivos mecânicos ou outros meios para acelerar o processo de degelo, exceto 

os recomendados pelo fabricante.
20.	Não utilize aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de armazenamento de bebidas do 

aparelho, a menos que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.
21.	Não armazene substâncias explosivas, como aerossóis com propelentes inflamáveis, dentro 

do aparelho.
22.	Este aparelho destina-se a uso doméstico e aplicações semelhantes.
23.	Para evitar contaminação da bebida, siga estas instruções:
24.	Evite manter a porta aberta por longos períodos, pois isso pode causar aumento significativo 

da temperatura nos compartimentos.
25.	Limpe regularmente superfícies que possam entrar em contato com a bebida e sistemas de 

drenagem acessíveis.
26.	Limpe tanques de água se não forem usados por 48 horas; enxágue o sistema de água 

conectado ao abastecimento se não houver uso por 5 dias.
27.	Se o aparelho permanecer vazio por longos períodos, desligue-o, descongele, limpe, seque e 

mantenha a porta aberta para evitar mofo.
28.															            

														            
														            
		  Descarte											         
A marca acima indica que o produto não deve ser descartado em lixos comuns. Para prevenir 
danos à saúde humana e ao meio ambiente, descarte-o uma unidade de lixo reciclável, 
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4. SOBRE O PRODUTO

4.1 ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
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4.2 INSTRUÇÕES DE USO/INSTALAÇÃO
4.2.1 INSTALAÇÃO

4.2.2 INSTRUÇÕES DE USO

•	 Este aparelho foi projetado para uso independente e não deve ser embutido em móveis ou 
estruturas.

•	 Coloque o aparelho em um piso suficientemente resistente para suportar seu peso quando 
estiver totalmente carregado. Para nivelar o aparelho, ajuste os pés niveladores localizados 
na parte inferior.

•	 Deixe um espaço de 10 cm entre a parte superior, traseira e laterais do aparelho, permitindo 
a circulação de ar adequada para resfriar o compressor e o condensador.

•	 Posicione o aparelho longe da luz solar direta e de fontes de calor (fogão, aquecedor, radiador 
etc.). A luz solar direta pode danificar o revestimento acrílico e as fontes de calor podem 
aumentar o consumo de energia. Temperaturas ambientes extremamente baixas também 
podem comprometer o desempenho do aparelho.

•	 Evite instalar o aparelho em locais úmidos.
•	 Conecte o aparelho a uma tomada de parede exclusiva, devidamente instalada e aterrada. 

Nunca corte ou remova o terceiro pino (terra) do cabo de alimentação. Em caso de dúvidas 
sobre energia elétrica e/ou aterramento, consulte um eletricista certificado ou um centro de 
serviço autorizado.

•	 Após conectar o aparelho na tomada, aguarde 2 a 3 horas para que ele resfrie antes de 
colocar quaisquer itens no compartimento.

1.	 TECLA DESBLOQUEAR: pressione e segure por 2 segundos para desbloquear.
2.	 TECLA LUZ/CF: pressione rapidamente para ligar ou desligar a luz; pressione e segure para 

alternar entre Fahrenheit e Celsius.
3.	 TECLA “+”: ajuste de temperatura (aumentar).
4.	 TECLA “–”: ajuste de temperatura (diminuir).

1 2 3 4
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FUNÇÕES AUTOMÁTICAS:

•	 Bloqueio Automático: após 20 segundos sem operação, as teclas serão bloqueadas 
automaticamente. Após o bloqueio, as teclas “+” e “–” não poderão ser usadas. A tecla de 
desbloqueio e a tecla Luz/CF continuarão funcionando normalmente.

•	 Desligamento Automático da Luz: após 10 minutos sem operação, a lâmpada será desligada 
automaticamente.

FAIXA DE AJUSTE:

•	 Valor mínimo: –6°C / 21°F
•	 Valor máximo: 18°C / 64°F
•	 Faixa de Exibição do Painel de Controle: 0ºC a 37°C / 32ºF a 99°F

MODOS EC & SC:

•	 Modo EC (Econômico): pressione e segure a tecla “+” por 2 segundos. O painel exibirá EC. 
Neste modo, a temperatura interna é ajustada automaticamente para 2°C / 36°F. Pressione 
novamente por 2 segundos para sair do modo e voltar ao ajuste manual.

•	 Modo SC (Super Resfriamento/Turbo): pressione e segure a tecla “–” por 2 segundos. O 
painel exibirá SC. Neste modo, o equipamento trabalhará na potência máxima de forma 
contínua por 2 horas. Após esse período, retornará automaticamente à última temperatura 
configurada.

CÓDIGOS DE ERRO:

•	 EE: exibido quando a sonda de temperatura está em curto-circuito ou desconectada. O 
display pisca e o resfriamento é interrompido.

•	 LL: exibido quando a temperatura medida pela sonda for inferior a 0°C. O display pisca e o 
resfriamento é interrompido.

•	 HH: exibido quando a temperatura medida pela sonda for superior a 37°C. O display pisca e 
o resfriamento é interrompido.

FUNÇÕES ADICIONAIS:

•	 Degelo Forçado: após 8 horas de funcionamento contínuo do compressor, este interromperá 
a operação por 45 minutos para degelo automático.

•	 Função Memória: após uma queda de energia, ao religar, a placa de controle manterá a 
configuração de temperatura e a unidade de medida (°C/°F) definidas antes do desligamento, 
independentemente do tempo em que o aparelho ficou sem energia.
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4.3 SOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Se o produto não estiver funcionando corretamente, verifique e siga os métodos abaixo.
Se a situação não for resolvida, entre em contato com o centro de assistência técnica autorizado 
em sua região e informe detalhadamente o modelo e o número de série do produto.

•	 A GELADEIRA NÃO FUNCIONA:

•	 ESTÁ FAZENDO RUIDO:
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•	 A TEMPERATURA INTERNA NÃO ESTÁ BAIXA:

A porta não está bem fechada ou está 
sendo aberta com frequência, e o tempo 

de abertura é muito longo.

O local está exposto à luz solar direta ou 
muito próximo ao fogão e outras fontes 

de calor.
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5. CERTIFICADO DE GARANTIA
A Hulter® garante ao usuário deste produto o serviço de assistência técnica, bem como mão-
de-obra necessária para eventuais reparos de defeitos, devidamente constatados como sendo 
de fabricação pelo período da garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissão 
da nota fiscal pelo primeiro proprietário, desde que tenha sido observadas as orientações 
constantes no manual do usuário que acompanha o produto.

GARANTIA LEGAL

CONDIÇÕES GERAIS DE GARANTIA

A GARANTIA NÃO COBRE

O Consumidor tem o prazo de 90 (noventa) dias, contados da emissão da nota fiscal de compra 
para reclamar de irregularidades (defeitos) aparentes, de fácil e imediata observação, como 
itens que constituam a parte externa, funcionamento adequado, ou qualquer outro acessível 
ao usuário.
A garantia só será conferida se houver apresentação da nota fiscal de compra.

1) Esta garantia abrange a substituição de peças ou produtos que apresentarem defeitos 
constatados como sendo de fabricação ou de mão de obra empregada na produção e montagem 
deste produto:
2) Os produtos NÃO serão cobertos pela garantia quando:
- Houver remoção ou adulteração da etiqueta com número de série ou rasura na nota fiscal de 
venda;
- Forem instalados ou utilizados em desacordo com o manual de instruções;
- Forem ligados em tensão diferente à qual são destinados;
- Sofrerem mau uso, choques, pancadas, descuidos ou ainda alterações ou consertos feitos por 
entidades ou pessoas não credenciadas como assistente técnico Hulter.
- O defeito for causado por acidente ou má utilização.

1) Despesas com instalação do produto;
2) Produtos ou peças danificados por acidente de transporte ou manuseio, risco amassamentos 
ou efeitos da natureza/intempéries;
3) Mau funcionamento ou queima por problemas na rede elétrica;
4) Despesas com transporte, peças ou mão de obra para preparação do local de instalação.
5) Despesas de deslocamento do serviço autorizado quando e se o produto estiver fora do 
município sede do assistente técnico.
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OBSERVAÇÕES GERAIS

ATENDIMENTO DE GARANTIAS HULTER

1) As despesas e eventuais problemas relacionados e consequentes a instalação de peças que 
não pertençam ao produto são de responsabilidade única e exclusiva do cliente;
2) A Hulter se reserva no direito de alterar sem aviso prévio características técnicas e estéticas 
dos produtos;
3) Chamadas relacionadas a orientação de uso constantes no manual de instruções serão 
passíveis de cobrança do consumidor;
4) PARA SUA SEGURANÇA PRESERVE O MANUAL DE INSTRUÇÕES, CERTIFICADO DE GARANTIA E 
NOTA FISCAL DO PRODUTO.

A garantia Hulter pode ser solicitada diretamente no ponto de venda do produto, lojas Dufrio ou 
distribuidor autorizado. A Hulter retornará o produto consertado, substituirá o mesmo ou ainda 
efetuará o reembolso do valor dentro do prazo legal de 30 dias, contados a partir da abertura 
da solicitação.
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Em caso de dúvidas, entre em contato
conosco através de nossos canai s
de atendimento:

SAC: 0800 008 8500


